GOBIERNO DEL ESTADO DE BAJA CALIFORNIA
COMISION ESTATAL DE SERVICIOS PUBLICOS DE TIJUANA

CONTRATO DE SERVICIO

Precios unitarios y tiempo determinado Subdireccién de Construccién
Contratista Contrato
Nombre o denominacién social No. de contrato Fecha contratacién
BDAN-CESPT-EPA-2026-01 S

ICABC, S.C. SOP LP 30 de julio de 2026
Registro Federal Contribuyentes No. Licitacién Fecha adjudicacién

ICA-180514-DXe6. LO-902027971-1-1-2026 29 de julio de 2026

Domicilio legal Modalidad adjudicacién
Av. 20 de Noviembre No. 12321 Int. 211, Col. 20 de :
Noviembre, Tijuana, Baja California, C.P. 22100 | ¢-Pub._XX ~ C.Inv.R___ A.Dir__

Nombre, descripcién y ubicacién del servicio

“Coordinacion, Supervisién y Administraciéon de la Rehabilitacién del Subcolector Cochimies, en las
Colonias Kino, Guaycura y Baja Maq el Aguila, en el municipio de Tijuana, Baja California; Rehabilitacion
del subcolector Colinas de la Presa, en el municipio de Tijuana, Baja California”

Clasificacion fuente de recursos

Datos de crédito externo: Recursos no reembolsables otorgados por el Banco de Desarrollo de América del Norte (BDAN) a través del Fondo
de Infraestructura Ambiental Fronteriza (BEIF), que opera con aportaciones de la Agencia de Proteccion Ambiental de los Estados Unidos
(EPA), cuya administracién y ejecucion se autorizé a la contratante mediante el Contrato de recursos BEIF BC1327.

Importes Garantias
Importe de contrato: Anticipos Garantia de cumplimiento Garantia de anticipo
Importe total Importe para inicio Importe de la fianza importe de la fianza
$ 1°344,817.33 + LV.A. 0.00 + L.V.A. $134,481.73 + L.V.A. 0.00 + |.V.A.
Importe asig. Inicial Razén social afianzadora Razén social afianzadora
$ 1°344,817.33 + L.V.A.

Vigencia o plazo de ejecucién

Fecha de inicio Fecha de terminacién
03 de agosto de 2026 15 de marzo de 2027
“Aceptacion de “EL CONSULTOR” “Conformidad de "LA CONTRATANTE"
ICABC, S.C. Comisioén Estatal de Servicios Pblicos de Tijuana
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Ing. Gabriel YiZ¢aino Mtra. Ménica Juliana Vega Aguirre
SOCM'IStrador ~XDirectora General
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GOBIERNO DEL ESTADO DE BAJA CALIFORNIA
COMISION ESTATAL DE SERVICIOS PUBLICOS DE TIJUANA

CONTRATO DE SERVICIOS No. BDAN-CESPT-EPA-2026-01 SOP LP

Contrato de Prestacion de Servicios Relacionados con la Obra Publica mediante Ordenes de Trabajo
y tiempo determinado, consistentes en la “Coordinacién, Supervisién y Administracién de la
Rehabilitacion del Subcolector Cochimies, en las Colonias Kino, Guaycura y Baja Maq el
Aguila, en el municipio de Tijuana, Baja California; Rehabilitacién dei subcolector Colinas de
la Presa, en el municipio de Tijuana, Baja California”, que celebran por una parte, la Comision
Estatal de Servicios Publicos de Tijuana, a quien en lo sucesivo se le denominard "EL
ORGANISMO", representada por la Mtra. Ménica Juliana Vega Aguirre, en su caracter de
Directora General y por la ofra, la empresa ICABC, S.C., a quien en lo sucesivo se le denominara
“EL CONSULTOR”, representado por el Ing. Gabriel Vizcaino, en su caracter de Socio
Administrador, de conformidad con las declaraciones y clausulas siguientes:

DECLARACIONES

L "LA CONTRATANTE" declara:

1.1 Que es un Organismo publico descentralizado del Gobierno del Estado de Baja California, con
personalidad juridica y patrimonio propios, y sus funciones se rigen por la Ley de Comisiones
Estatales de Servicios Publicos del Estado de Baja California, publicada en el Periddico Oficial
del Estado el 19 de enero de 2017, dado en el salén de sesiones del H. Poder legislativo, en la
ciudad de Tijuana, Baja California, en la misma fecha en la que fue publicada

.2 Que entre sus funciones esta todo lo relativo al cumplimiento y realizacion de los sistemas de
agua potable y alcantarillado de aguas negras, Ia ejecucion directa y por contratacion de las
obras y servicios relacionados con las mismas, a que se refieren dichos sistemas.

1.3 Se encuentra debidamente representada por su Directora General, la Mtra. Ménica Juliana
Vega Aguirre, quien cuenta con las facultades suficientes para contratar, obligarse y convenir a
nombre de dicho organismo, en estricto cumplimiento de sus funciones; acreditando su
personalidad mediante nombramiento de fecha veintisiete de enero de dos mil veintiséis,
otorgado por la Mtra. Marina del Pilar Avila Olmeda, Gobernadora Constitucional del Estado de
Baja California, mismo que le fue otorgado de conformidad con lo establecido por los articulos 40
y 49 fraccion X de la Constitucién Politica del Estado Libre y Soberano de Baja California, 8
fraccion Xl de la Ley Organica del Poder Ejecutivo del Estado de Baja California, 21 de la Ley de
Entidades Paraestatales de Baja California y 11 de la Ley de las Comisiones Estatales de
Servicios Publicos del Estado de Baja California, asi como mediante Pader otorgado por su
Consejo de Administracion, protocolizado en Escritura Publica nimero 214,296 (Doscientos
catorce mil doscientos noventa y seis) Volumen 7,782 (Siete mil setecientos ochenta y dos) de
fecha cinco de marzo de dos mil veintiséis, protocolizado ante la fe del Licenciado Xavier ibafiez
Veramendi, Titular de la Notarfa Publica nimero 3 de esta municipalidad; la cual se encuentra
debidamente inscrita en el Registro Publico de la Propiedad y de Comercio de esta Ciudad, bajo
partida 6451410 en la seccion civil y con el Folio Mercantil Electrénico N-2017012049 y Namero
de Control Interno 202600078404 ambas, con fecha inscripcion 17 de marzo de 2026.

1.4 Que tiene establecido su domicilio en Blvd. Federico Benitez No. 4057 Col. 20 de Noviembre
Tijuana, B. C., mismo que sefiala para los fines y efectos legales de este contrato.

L5 Que las erogaciones que se deriven del presente contrato seran cubiertas con cargo al fondo de
recursos No Reembolsables BEIF del Banco de Desarrollo de América del Norte (BDAN)
financiado por la Agencia de Proteccién Ambiental (EPA), habiéndose autorizado a la contratante
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mediante el contrato BEIF No. BC1327, celebrado entre la Comision Estatal de Servicios
Plblicos de Tijuana y el BDAN, y se propone utilizar parte de esos recursos para realizar pagos
elegibles de acuerdo con el presente contrato. El “BDAN?” efectuara pagos solamente a solicitud
de Comisién Estatal de Servicios Plblicos de Tijuana; Dichos pagos estaran sujetos en todos

sus aspectos, a las condiciones estipuladas en el mencionado contrato de recursos no

reembolsables, a las politicas del BDAN, asi como a las clausulas y condiciones del presente
instrumento.

1.6 Que la adjudicacion del presente contrato se realizé a través del procedimiento de Convocatoria

Publica Internacional de fecha 04 de junio de 2026 y cuya negociacion del contrato inicio el
dia 23 de julio de 2026, de acuerdo con las Politicas y Procedimientos de Contratacion y
Adquisicion del BDAN, determinandose que una vez adjudicado el contrato de servicios, la
relacion juridica entre “EL ORGANISMO” y “EL CONSULTOR”, se sujetara a lo previsto en la
Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con la Mismas.

1.7 Que el presente contrato es de derecho publico.

1.1

.2

1.3

il.4

s

.8

“EL CONSULTOR?” declara:

Que acredita la legal existencia de su empresa con copia certificada de su acta constitutiva No.
86,211, volumen 2479 de fecha 14 de mayo de 2018, expedida por el notario publico No. 10,
Lic. Gabriel Tobias Duarte Corral de Ia ciudad de Mexicali, B.C., inscrita en el Registro
Publico de la Propiedad y del Comercio, bajo la partida No. 5838237, seccion civil, con fecha
19 de julio de 2018, en la ciudad de Mexicali, B.C. '

Que el Ing. Gabriel Vizcaino acredita ser Socio Administrador de “EL CONSULTOR” con
poder legal otorgado en el acta constitutiva de la empresa manifestando bajo protesta de decir
verdad que a la fecha el poder otorgado mediante el citado instrumento, no le ha sido revocado
ni limitado el cargo con el que comparece.

Que tiene capacidad juridica para contratar y retne las condiciones técnicas y econdmicas
para obligarse a la ejecucion de los trabajos objeto de este contrato.

Que cuenta con los registros que se citan a continuacién los cuales estan vigentes o sus
equivalentes para empresas extranjeras:

- Registro Federal de contribuyentes de ia Secretaria de Hacienda y Credito Publico No. ICA-

180514-DX6.
- Registro del Instituto Mexicano del Seguro Social: No. Z31-44223-10-7.

- Registro del Instituto del Fondo Nacional para la Vivienda de los Trabajadores: No. Z31-
44223-10-7.

Por lo que respecta a los registros con los que no cuente, “EL CONSULTOR” se compromete
a aceptar la responsabilidad de lo que resultare por la falta de estos.

Que tiene su domicilio en territorio nacional dentro del Estado de Baja California donde se
desarrollaran los trabajos, que para el caso podria ser en el Municipio de Tijuana en Av. 20 de
Noviembre No. 12321 Int. 211, Col. 20 de Noviembre, Tijuana, Baja California, C.P. 221 00,
mismo que se sefiala para oir y recibir todo tipo de notificaciones con fines y eiectos legales de
este contrato.

Que conoce el contenido y los requisitos que establecen las Politicas y Procedimientos de
Adquisicién y Contratacién del Banco de Desarrollo de América del Norte (“BDAN”), asi como
su Manual de Desembolsos, asi como el contenido de los anexos de este documento que,
debidamente firmados por las partes, integran el presente contrato.
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Ambas partes declaran:

Que se reconocen mutuamente la personalidad con la que comparecen y se obligan en el
presente instrumento juridico.

#1.2.- Que conocen el alcance y el contenido de los documentos que forman parte integrante del

presente contrato y constan de lo siguiente:

a) Formulario de la propuesta técnica.

b) Los términos de referencia.

c) El presupuesto.

d) El curriculum vitae de los miembros del equipo que participaran en la ejecucion de
los trabajos.

e) El programa de ejecucion de los trabajos.

f) Politicas y Procedimientos del BDAN.
g) Manual de desembolsos del BDAN.

IV. DEFINICIONES:

En el presente contrato, los siguientes términos seran interpretados de la manera que se indica a
continuacion:

A)

B)

C)

D)

E)

F)

G)

H)

Por “CONTRATO?”, se entendera por el acuerdo celebrado entre "LA CONTRATANTE" y “EL
CONSULTOR” seglin consta en el presente instrumento, incluyendo todos sus anexos y
apéndices y todos los documentos incorporados a el por referencia.

Por “LA CONTRATANTE?”, se entendera Comision Estatal de Servicios Publicos de Tijuana,
representada por la Mtra. Moénica Juliana Vega Aguirre, en su caracter de DIRECTORA
GENERAL.

Por “EL CONSULTOR”, se entendera a “ICABC, S.C.”, Sociedad Civii” representada por el
Ing. Gabriel Vizcaino, en su caracter de Socio Administrador.

Por “MONTO DEL CONTRATO”, se entendera el precio pagadero a “EL CONSULTOR”, de
conformidad con el contrato a cambio del debido y pleno cumplimiento de sus obligaciones
contractuales.

Por “TRABAJOS”, se entenderan el conjunto de trabajos descritos en la clausula primera del
contrato.

Por “SITIO”, se entendera el lugar donde se ejecutaran los trabajos objeto de este contrato de
servicios.

Por "BDAN", se entendera el Banco de Desarrollo de América del Norte, que es un organismo
financiero internacional establecido Y que opera conforme el “Acuerdo de entre el Gobierno de
los Estados Unidos Mexicanos y el Gobierno de los Estados Unidos de América sobre el
Establecimiento del Banco de Desarrollo de América del Norte" enmendado segun protocolo
modificatorio” publicado en el Diario Oficial de la Federacion del 9 de noviembre de 2017.

Recursos de! presente contrato, son aquellos que derivan del fondo de recursos no
reembolsables a cargo del BDAN.

Enteradas las partes del contenido y alcance de las declaraciones anteriores, convienen de
conformidad con las siguientes:
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CLAUSULAS:
PRIMERA.- OBJETO DEL CONTRATO.

“LA CONTRATANTE” encomienda a “EL CONSULTOR?” la realizacion de los trabajos consistentes
en la “Coordinacién, Supervisién y Administracién de la Rehabilitacién del Subcolector
Cochimies, en las Colonias Kino, Guaycura y Baja Maq el Aguila, en el municipio de Tijuana,
Baja California; Rehabilitacion del subcolector Colinas de la Presa, en el municipio de Tijuana,
Baja California”, y éste se obliga a realizarlos hasta su total terminacién, acatando para ello lo
establecido por los diversos ordenamientos, normas y anexos sefialados en el inciso 1.7 de las
declaraciones de este contrato, asi como las normas vigentes en el lugar donde deben realizarse los
trabajos, mismos que se tienen por reproducidos como si se insertasen a la leira como parte
integrante de este contrato.

SEGUNDA.- MONTO DEL CONTRATO.

El monto total del presente contrato se integra de la siguiente manera: $ 1°344,817.33 Pesos (Un
milidén trecientos cuarenta y cuatro mil ochocientos diecisiete pesos 33/100 Moneda Nacional)
mas el impuesto al valor agregado por la cantidad de $ 107,585.39 Pesos (Ciento siete mil
quinientos ochenta y cinco pesos 39/100 Moneda Nacional), dan como monto total del contrato la
cantidad de $ 1'452,402.72 Pesos (Un millon cuatrocientos cincuenta y dos mil cuatrocientos
dos pesos 72/100 Moneda Nacional).

La cantidad total mencionada en el parrafo anterior solo podra incrementarse previo convenio
entre las partes y ia aprobacién del “BDAN”, por lo que, si “EL CONSULTOR?” realiza trabajos por
mayor valor del indicado, independientemente de |a responsabilidad en que incurra para la ejecucion
de los trabajos excedentes, no tendra derecho de reclamar pago alguno por ello.

TERCERA.- PLAZO DE EJECUCION.

Sera de 225 (Doscientos veinticinco) dias naturales; “EL CONSULTOR” se obliga a iniciar los
trabajos objeto de este contrato en dia 03 de agosto del 2026 y a concluirlas a mas tardar el dia 15
de marzo del 2027.

CUARTA.- INFORMES.

“EL CONSULTOR” entregara informes periodicos a “LA CONTRATANTE”, dichos informes
deberan ser conforme lo sefialan los términos de referencia, tanto en requisitos y forma, como enla
periodicidad que se mencione en los mismos.

QUINTA.- PROPIEDAD DE LOS TRABAJOS.

“EL CONSULTOR” no podra divulgar por medio de publicaciones, informes o conferencias o en
cualquier otra forma los datos de los trabajos objeto de este contrato, sin la autorizacién expresa y
por escrito de "LA CONTRATANTE" pues dichos datos Yy resultados son propiedad de esta.

SEXTA.- FORMA DE PAGO.

“LA CONTRATANTE” y “EL CONSULTOR” convienen que los trabajos objeto del presente
contrato, se paguen mediante Ordenes de Trabajo que seran presentadas por “LA
CONTRATANTE” a “EL CONSULTOR” dentro de los 15 (quince) dias anteriores al inicio de cada
periodo. Una vez recibida la Orden de Trabajo, “EL CONSULTOR” entregara dentro de los 2 (dos)
dias siguientes a su recepcion, una propuesta del personal, su costo Hora/Hombre, su justificacién y
el costo estimado para cumplir con la Orden de Trabajo. “LA CONTRATANTE?” revisara y aprobara
por escrito la propuesta dentro de los 7 (siete) dias anteriores al inicio de cada periodo. Esta
propuesta podra ser modificada por acuerdo mutuo de las partes y “LA CONTRATANTE” solo \
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pagara por los trabajos ejecutados por “EL. CONSULTOR” durante el periodo estimado, mediante la
formulacion de estimaciones sujetas al avance de los trabajos a supervisar, con base en los
Términos de Referencia.

Las partes convienen que las estimaciones de los trabajos objeto del presente contrato se deberan
formular con una periodicidad no mayor de 30 (treinta) dias naturales, las que seran presentadas por
“EL CONSULTOR” a “LA CONTRATANTE” acompafiadas de la documentacion que acredite la
procedencia de su pago dentro de los seis dias habiles siguientes a la fecha de corte; “LA
CONTRATANTE?” dentro de los quince dias habiles siguientes a la fecha en que le sean entregadas
las estimaciones debera revisar, y en su caso autorizar, las estimaciones correspondientes.

En el supuesto de que surjan diferencias técnicas o numericas, las partes tendréan dos dias habiles
contados a partir del vencimiento del plazo sefialado para la revisidon, para conciliar dichas
diferencias y en su caso autorizar la estimacion correspondiente.

De no ser posible conciliar todas las diferencias, las pendientes deberan resolverse e incorporarse
en la siguiente estimacion.

Las estimaciones y la liquidacion, aunque hayan sido pagadas no se consideran como aceptacion de
los trabajos ya que “LA CONTRATANTE” se reserva expresamente el derecho de reclamar por
trabajos faltantes o mal ejecutados o por pago de lo indebido.

El procedimiento para el pago a cargo del “BDAN” sera el siguiente: “LA CONTRATANTE?” enviara
una solicitud de desembolso por escrito al “BDAN”, firmada por las personas debidamente
autorizadas, dicha solicitud debera hacerse en un plazo no mayor de 8 (ocho) dias posteriores a la
autorizacién de la estimacion. En la solicitud se especificara la cuenta donde se depositara dicho
desembolso y se describira en detalle los conceptos que seran pagados con los recursos de este,
adjuntando copias de los contratos, facturas o comprobantes correspondientes, los cuales deberan
ser certificados por “LA CONTRATANTE”.

Cuando “EL CONSULTOR?” reciba pagos en exceso, debera reintegrar el importe en un plazo no
mayor de 10 dias naturales sin necesidad de requerimiento previo, en caso contrario, debera pagar
como pena convencional por el retraso en la devolucidn intereses moratorios calculados conforme al
procedimiento establecido en el codigo fiscal de la federacion, como si se fratara del supuesto de
prorroga para el pago de créditos fiscales, conforme a la tasa que corresponda en la fecha en que se
incurra en mora. Dichos gastos se calcularan sobre las cantidades no reintegradas y se computaran
por dias naturales desde que se vencié el plazo hasta la fecha en que se ponga efectivamente las
cantidades a disposicion de “LA CONTRATANTE”.

SEPTIMA.- GARANTIAS.
“EL CONSULTOR?” debera garantizar:

Para garantizar el cumplimiento del contrato, es decir el cumplimiento de todas y cada una de las
obligaciones que deriven directamente o indirectamente del mismo, se constituira una fianza por el
diez por ciento del importe total del contrato, que importa la cantidad $ 134,481.73 Pesos M.N.
{Ciento treinta y cuatro mil cuatrocientos ochenta Yy un pesos 73/100 moneda nacional)
incluyendo el impuesto al valor agregado, mediante poliza de fianza expedida por institucian
autorizada a favor del “Comisién Estatal de Servicios Publicos de Tijuana y / o Banco de
Desarrolio de América del Norte”; la vigencia de dicha pdliza sera desde la firma del contrato hasta
doce meses posteriores a la terminacion de los trabajos. En todo caso subsistira esta garantia hasta
que quede resuelta cualquier controversia por sentencia firme.

La garantia debera ser presentada dentro de los quince dias naturales siguientes a la fecha en que
“EL CONSULTOR?” reciba copia del fallo de adjudicacién.
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Las fianzas deberan contener las siguientes declaraciones expresas de la institucion que las otorgue:
a). Debera ser expedida a favor del “Comisién Estatal de Servicios Publicos de Tijuana ylo
Banco de Desarrollo de América del Norte”.

b) . Monto de la fianza con ntmero y letra, incluyendo el |.V A.

c). Concepto por el cual se esta afianzando, fecha del contrato, nimero de contrato, nombre de
la empresa contratista, nombre de la persona fisica que la representa y el caracter con el cual
la representa, nombre de los servicios contratados, monto del contrato (con ntimero vy letra).

d). Debera contener el nombre o razén social del fiado, domicilioy R. F. C.

e). La fianza debera contener el domicilio de la sucursal de la institucion afianzadora, asi como
su teiéfono en la ciudad de Tijuana, B. C.

f).  Lafianza se otorgara atendiendo a todas las estipulaciones contenidas en este contrato.

g). Que en el caso de que se prorrogue el plazo establecido para la terminacion de los trabajos a
que se refiere la fianza o exista espera, su vigencia quedara automaticamente prorrogada en
concordancia con dicha prorroga o espera.

h).  Que para cancelar la fianza de cumplimiento seréa requisito indispensable la solicitud expresa
y por escrito de Comision Estatal de Servicios Publicos de Tijuana con autorizacion del
“BDAN" por escrito.

i) . Que para cancelar la fianza de anticipo sera requisito indispensable Ia solicitud expresa y por
escrito de la Comision Estatal de Servicios Publicos de Tijuana, previa autorizacion del
“BDAN" por escrito.

j)-  Si transcurrido el plazo no se hubiese otorgado la fianza respectiva, “LA CONTRATANTE”
podra declarar la rescisién administrativa del contrato.

K). Que la institucion afianzadora se somete expresamente al procedimiento de ejecucion
establecido en los articulos 252 y 178 de la Ley de Instituciones de Seguros y de Fianzas.

El texto de la presente clausula debera quedar inserto integramente en las garantias que se
otorguen; quedando a salvo los derechos de “la contratante” para exigir el pago de cantidades no
cubiertas que a su juicio corresponda, una vez que se hagan efectivas las garantias constituidas.

OCTAVA.- AJUSTE DE PRECIOS.

No habra ajuste de precios. Las partes acuerdan que el precio establecido en el presente contrato es
fijo, no se modificara e incluye el total de los trabajos requeridos en los Términos de Referencia y en
relacion con la propuesta presentada por “EL CONSULTOR”, que forman parte integral de este
instrumento.

NOVENA.- RECEPCION DE LOS TRABAJOS.

“EL CONSULTOR” comunicara a “LA CONTRATANTE” la conclusién de los trabajos que le fueron
encomendados, esta verificara dentro de los 30 (treinta) dias calendario siguientes la debida
terminacion de estos, al finalizar la verificacion de los trabajos “LA CONTRATANTE” contara con un

plazo de treinta dias naturales para proceder a su recepcion fisica y documental, mediante el
levantamiento del acta correspondiente.

“LA CONTRATANTE” se reserva el derecho de reclamar por trabajos faitantes o mal ejecutados, de
conformidad con lo asentado en el inciso c) de la clausula séptima de este contrato. &
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“EL CONSULTOR?”, se compromete a verificar y entregar a LA CONTRATANTE, a mas tardar en la
fecha pactada para la terminacion de los trabajos los planos definitivos, cuya elaboracion seria
responsabilidad de LA CONTRATISTA, incluyendo los detalles de las solicitudes efectuadas

Antes que se lleve a cabo la celebracién del acto de entrega-recepcion, “EL CONSULTOR” tendra
la obligacion de entregar a “LA CONTRATANTE” el informe final descrito en este contrato, en
original y copia, tanto en forma impresa como medios electrénicos (CD’s con software compatible
con el Organismo de Ejecucion, Office, AutoCAD, etc.), debiendo contener la informacion acorde con
los terminos de referencia, y demas referencias relativas al trabajo

DECIMA. - ACTIVIDADES DE “EL CONSULTOR”.

Todas las actividades que debera realizar “EL CONSULTOR” incluyendo los reportes, la forma y
periodicidad de entrega de estos, asi como las reuniones de trabajo, se encuentran debidamente
descritos en los términos de referencia, los cuales forman parte integrante del presente contrato.

DECIMA PRIMERA.- RELACIONES DE “EL CONSULTOR” CON SUS TRABAJADORES.

“EL CONSULTOR” como empresario y patron del personal que ocupa con motivo de los trabajos
materia de este contrato, serd el (nico responsable de las obligaciones derivadas de las
disposiciones legales y demas ordenamientos en materia de trabajo y de seguridad social. “EL
CONSULTOR” conviene por lo mismo, en responder de todas las reclamaciones que sus
trabajadores presentaren en su conira o en contra de “LA CONTRATANTE” en relacion con los
trabajos de este contrato, obligandose a reembolsarle cualquier cantidad que erogue con motivo de
reclamaciones de los empleados o trabajadores de “EL CONSULTOR™.

DECIMA SEGUNDA.- RESPONSABILIDADES DE “EL CONSULTOR”.

“EL CONSULTOR?” sera el tnico responsable de la “Coordinacion, Supervision y Administracion
de la Rehabilitacién del Subcolector Cochimies, en las Colonias Kino, Guaycura y Baja Mag el
Aguila, en el municipio de Tijuana, Baja California; Rehabilitacion del subcolector Colinas de
la Presa, en el municipio de Tijuana, Baja California”, asi como de las disposiciones establecidas
al efecto por “LA CONTRATANTE”. Las responsabilidades y dafios y perjuicios que resulten por
incumplimiento del contrato seran a cargo de “EL CONSULTOR”.

“EL CONSULTOR?” se obliga a prestar los servicios objeto de este contrato, conforme a los términos
de referencia establecidos y la prestacion de dichos servicios se efectie a satisfaccion de "LA
CONTRATANTE".

Al término de todos los trabajos, no obstante, su recepcion formal, “EL CONSULTOR” se obliga a
apoyar a "LA CONTRATANTE" a formular las reclamaciones que resulten necesarias en los casos
que la obra supervisada resultare defectos o vicios ocultos.

DECIMA TERCERA.- PENAS CONVENCIONALES POR INCUMPLIMIENTO DEL PROGRAMA.
Sanciones por incumplimiento del programa de ejecucidn de los servicios.

“LA CONTRATANTE” tendra la facultad de verificar si los servicios objeto de este contrato se estan
ejecutando por “EL CONSULTOR?” de acuerdo con las normas de servicios técnicos, los términos de
referencia, especificaciones correspondientes, el programa y el presupuesto, para lo cual “LA

CONTRATANTE” comparara periédicamente el avance de los servicios, con el personal y el equipo
propuesto y asignado por “EL CONSULTOR” y de acuerdo con reportes, etc.
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Si como consecuencia de dicha comparacion, el avance de los servicios es menor de lo que debio
realizarse, “LA CONTRATANTE” procedera a:

A) Retener en total el 3% (tres por ciento) de la diferencia entre el importe de los setrvicios
realmente ejecutados y el importe de lo que debié realizarse, multiplicado por el namero de
meses transcurridos desde la fecha en que estaba programado el importe de los servicios
realmente ejecutados en la fecha de revision, hasta la fecha de revision. Esta revision podra
hacerse cada siete dias a partir de la fecha de inicio de los servicios, a efecto de hacer la
retencion o devolucién que corresponda. Iguaimente se efectuara una revision del programa
en la fecha programada para la terminacion de los servicios, y en el caso de que “EL
CONSULTOR” ne haya concluido en esa fecha y se le hayan aplicado retenciones cuya
devolucion no sea procedente, estas quedaran a favor de “LA CONTRATANTE” como pena
convencional por el retardo en el cumplimiento de las obligaciones a cargo de “EL
CONSULTOR”.

B) Aplicar para el caso de que “EL CONSULTOR” no concluya los servicios en la fecha
sefialada en el programa, una pena convencional consistente en una cantidad igual al 3%
{tres por ciento) del importe de los trabajos que no se hayan realizado en la fecha de
terminacion sefialada en el programa multiplicada por el nimero de dias de retraso.

Para determinar la aplicacion de las sanciones estipuladas se tomaran en cuenta las
demoras motivadas por caso fortuito o fuerza mayor o por cualquiera otra causa, que a juicio
de “LA CONTRATANTE” no sea imputable a “EL CONSULTOR?".

Independientemente de las penas convencionales sefaladas anteriormente “LA
CONTRATANTE” podra optar entre exigir el cumplimiento del contrato o la rescision de este.

Las cantidades que resulten de la aplicacién de las penas convencionales que se impongan
a “EL CONSULTOR” se haran efectivas con cargo a las cantidades que le hayan sido
retenidas o en su caso con cargo a las estimaciones que se formulen por trabajos
ejecutados, aplicando si da lugar a ello, la fianza otorgada conforme a lo estipulado en las

propias reglas.

C) En caso de que “LA CONTRATANTE” proceda a rescindir el contrato procedera a hacer
efectivas las fianzas y se abstendra de cumplir los importes resultantes de trabajos
ejecutados aun no liquidados hasta que se otorgue el finiquito correspondiente.

Independientemente de que se hayan aplicado o no las sanciones por incumplimiento en el
programa general de ejecucion de los servicios “LA CONTRATANTE” tendra la facultad de hacer
una revision de cualquiera de los programas de ejecucion en cualquier termino, comparando el
monto de lo realmente ejecutado contra lo establecido en dicho programa y si el monto real es menor
a lo programado se procedera a aplicar las sanciones por incumplimiento de programa con el mismo
procedimiento sefialado para la aplicacion de sanciones por incumplimiento del programa de
gjecucion de los servicios.

DECIMA CUARTA.- RESCISION DEL CONTRATO.

“LA CONTRATANTE” podra rescindir en cualquier momento unilateral y administrativamente sin
necesidad de acudir a los tribunales judiciales y sin responsabilidades el presente contrato por
razones de interés general o por contravencién de “EL CONSULTOR?” a los términos del contrato o
de las politicas del BDAN u otras disposiciones aplicables al presente contrato. Lo anterior sin
perjuicio de la aplicacion de penas convencionales establecidas en el presente contrato, asi como
hacer efectiva la garantia otorgada por cumplimiento de este.
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Si “EL CONSULTOR” es quien decide rescindir el contrato, sera necesario que acuda ante la
autoridad judicial y obtener la declaracién correspondiente.

La rescision administrativa del contrato se ajustara a lo siguiente:

l.- Cuando se determine la rescision del contrato, por causa no imputable al consultor, se pagara a
solicitud de “EL CONSULTOR" los trabajos ejecutados, asi como los gastos no recuperables,
siempre y cuando estos sean razonables, estén debidamente comprobados y se relacionen
directamente con el contrato de que se trate.

ll.- en caso de rescisién de este contrato por causas imputables al consultor, se procedera a hacer
efectivas las garantias y se abstendra de cubrir los importes de trabajos ejecutados aun no
liquidados, hasta que se otorgue el finiquito correspondiente, lo que debera efectuarse dentro de los
cuarenta dias naturales siguientes a la fecha de la notificacion de la rescisién, en dicho finiquito
debera preverse el sobrecosto de los trabajos no ejecutados, asi como Io relativo a la recuperacion
de los materiales y equipo que, en su caso se le hayan entregado a “EL CONSULTOR”.

Lo anterior, sin perjuicio de las diversas responsabilidades que pudieran existir.
Las causas que puedan dar lugar a la rescisién por parte de “LA CONTRATANTE”, seran:

1.- Que “EL CONSULTOR” no inicie los trabajos objeto de este contrato en la fecha en que
por escrito le sefiale “LA CONTRATANTE”;

2.- Que “EL CONSULTOR” suspenda injustificadamente los trabajos o se niegue a ejecutar
parte de ellos, que hubieren sido rechazados como defectuosos por “LA
CONTRATANTE”.

3.- Que “EL CONSULTOR” no ejecute los trabajos de conformidad con lo estipulado o sin
motivo justificado no acate las ordenes dadas por escrito por la contratante.

4.- Que “EL CONSULTOR” no de cumplimiento al programa de ejecucion de los trabajos vy,
a juicio de “LA CONTRATANTE”, el atraso pueda dificultar la terminacion satisfactoria de
los trabajos en el o los plazos estipulados;

5.- Que “EL CONSULTOR” sea declarado en quiebra o suspension de pagos.

6.- Que “EL CONSULTOR” ceda los derechos de cobro derivados del contrato, sin Sujetarse
a lo dispuesto en este contrato, “EL CONSULTOR” solo podra ceder o comprometer sus
derechos de cobro sobre las estimaciones que por trabajos ejecutados le expida “LA
CONTRATANTE” o sobre los documentos que amparan la devolucion del deposito de
garantia, con la aprobacion expresa, previa y por escrito de “LA CONTRATANTE?”.

7.- Que “EL CONSULTOR” no de a “LA CONTRATANTE” y las dependencias que tengan
facultad para intervenir en el desarrollo de los servicios, las facilidades y datos necesarios
para la inspeccion y vigilancia;

8.- Que “EL CONSULTOR” cambie su nacionalidad por otra, en el caso de que haya sido
establecido como requisito tener esa nacionalidad.

9.- Que “EL CONSULTOR” siendo extranjero, invoca la proteccion de su gobierno en
relacion a este contrato y;

10.- En general, por el incumplimiento por parte de “EL CONSULTOR” a cualesquiera de las

estipulaciones y obligaciones derivadas del presente contrato y sus anexos, a las leyes y
reglamentos aplicables, o a las ordenes de la contratante, quien podra optar entre exigir el
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